Manual de instrucciones y de instalacion

Regulador diferencial con regulacion de velocidad
Lago SG3

Seguridad

Leer y guardar

N

= E Leer detenidamente las instrucciones antes del montaje y de la

puesta en funcionamiento. Después del montaje dar las instrucciones al usuario.

Las instrucciones estan también disponibles en www.docuthek.com.

Explicacion de los simbolos
e,1,/2,[8..=Accion
> = Indicacion

Responsabilidad

No asumimos ninguna responsabilidad de los dafios causados por
no leer las instrucciones o por el uso indebido.

Indicaciones de seguridad

Las informaciones importantes para la seguridad son indicadas en
las instrucciones como se muestra a continuacion:

/A PELIGRO
Advierte de peligro de muerte.

/\ ADVERTENCIA
Advierte de posible peligro de muerte o de lesion.

! CUIDADO
Advierte de posibles dafos materiales.

Todos los trabajos y ajustes de los capitulos “Técnico” deben ser ejecutados
unicamente por técnicos cualificados. Trabajos en instalaciones eléctricas
deben ser ejecutados Unicamente por técnicos cualificados.

Antes de gjecutar trabajos eléctricos en el aparato desconectar la tension de la calefaccion.

Modificacion
Esta prohibida cualquier modificacion técnica.

Transporte

Tras recibir el producto, comprobar los componentes del suministro.
Comunicar inmediatamente los dafnos ocasionados por el transporte.

Almacenamiento

Almacenar el producto en un lugar seco. Temperatura ambiente:
véase Datos técnicos.
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Comprobacion del uso

Regulador diferencial con zécalo para montaje en pared.

Para el empleo con colectores planos y tubulares, para calderas de

combustibles sdlidos y acumuladores de estratificacion y para la

regulacion de las siguientes instalaciones hidraulicas:

— 1 colector, 1 acumulador intermedio

— 1 caldera de combustibles sdlidos, 1 acumulador o 1 caldera de
combustibles sdlidos, 2 acumuladores con valvula de inversion

— 1 colector, 1 acumulador, 1 caldera de combustibles sdlidos

— 2 colectores, 1 acumulador, 2 bombas de colectores

— 1 colector, 2 acumuladores, 1 valvula de inversionl

— 1 colector, 2 acumuladores, 2 bombas de carga

— 1 colector, 1 acumulador 0 2 acumuladores

— 1 colector, 1 acumulador, elevacion del retorno

— 1 colector, 1 acumulador, elevacion del retorno con mezclador

— 1 colector, 2 acumuladores, bomba de inversion de carga

— 1 colector, 2 acumuladores, 2 areas de carga

— 1 colector, 2 acumuladores, 3 areas de carga

— 1 colector, 1 acumulador, sistema "drain-back"

Explicacion: véase pégina [14 (Especialista — Conexion eléctrical.

La funcidn solo se garantiza dentro de los limites indicados, véase

pagina b0 (Datos técnicos).

Cualquier otro uso se considera no conforme al previsto.

Denominacion de los componentes

il Selector

#i Boton giratorio
para cambiar los valores elegidos y seleccionar parametros y
tipos de instalaciones

& Boton OK
para confirmar los valores seleccionados

! Tecla Atras

¥ Soporte de montaje del regulador

§ Pasamuros



Selector e indicador

Selector

0

«}Q

b
g*
0-
SkWh

Standby (sin funcion)

Funcionamiento automatico

Indicacion del esquema de la instalacion seleccionado
con actuadores y sensores

Indicacion de temperatura colector/caldera de
combustibles soélidos

Indicacion de temperatura sensor adicional
(acumulador 2 inferior, colector 2)

Indicacion de temperatura acumulador superior
Indicacion de temperatura acumulador inferior
Indicacion rendimiento diario, semanal, mensual o
total

Ajustes de usuario

Ajustes de especialista

Indicacion

> Laindicacion depende de la posicion del selector.

> Encaso de error en la configuracion de la instalacion, la indicacion
se ilumina en rojo, véase pagina b0 (Ayuda en caso de fallos)

Standby

) OFF

Sistema apagado
Todavia bajo tension

Gie el soecor D Encender

> El regulador esta conectado a la red.

Funcionamiento automatico

’

F4

> Se visualiza el esquema de la instalacion seleccionado actualmente
con actuadores y sensores.

> Mediante el botdn giratorio puede determinarse si se visualizan
las denominaciones en los actuadores y sensores (p. gj. F1, F2,
A1) o los estados y las temperaturas actuales.



Indicaciéon de temperatura F1 (colector/acumulador)

>

>

>

El indicador muestra la temperatura actualmente medida del
sensor F1 en el colector, de forma alternativa para algunas
instalaciones hidraulicas la temperatura del sensor en la caldera
de combustibles solidos.

Ademas, se visualiza la curva de temperatura del sensor de los
dlitimos segundos.

LLa indicacion se actualiza cada minuto, la hora actual aparece
abajo a la derecha en el diagrama.

Indicacion de temperatura F2 (sensor adicional)

i

La indicacion muestra la temperatura medida actualmente del
sensor F2.

Ademas, se visualiza la curva de temperatura del sensor de los
dlitimos segundos.

La indicacion se actualiza cada minuto, la hora actual aparece
abajo a la derecha en el diagrama.

>

La indicacion muestra "No conectado" cuando F2 no esta
disponible.

Indicaciéon de temperatura F3 (acumulador superior)

()™ sen. superior acum

[0 T S

10 3 T T 5,

o

La indicacion muestra la temperatura medida actualmente del
sensor F3.

Ademas, se visualiza la curva de temperatura del sensor de los
dltimos segundos.

La indicacion se actualiza cada minuto, la hora actual aparece
abajo a la derecha en el diagrama.

La indicacion muestra "No conectado" cuando F3 no esta
disponible.

Indicaciéon de temperatura F4 (acumulador inferior)

>

>

(.. sen. inferior acum

0=

La indicacion muestra la temperatura medida actualmente del
sensor F4 en la parte inferior del acumulador.

Ademas, se visualiza la curva de temperatura del sensor de los
dltimos segundos.



> La indicacién se actualiza cada minuto, la hora actual aparece  Ajustes de especialista
abajo a la derecha en el diagrama.

Indicacién del rendimiento ) Menu experto
Rendimiento [ 21,8_| wh | Asistente |
Parametro
10 Selecdonar “0°  Pres OK @
5
SkWh o . - . .

0 s > La indicacion muestra las opciones de seleccion a disposicion

4O Hoy limpiar @

del especialista para la puesta en servicio.

o . . > Para cambiar los parametros hay que indicar un n° de cédigo.
> La indicacion muestra el rendimiento generado mediante los P ¥4 9

colectores, opcionalmente para hoy, ayer, semana actual, semana
pasada, mes actual o aflo pasado (Ultimos 365 dias).
> Laindicacion cambia automaticamente entre Wh, kWh y MWh.

Ajustes de usuario

Menu de usuario

| Idioma /Language |
Hora
Seecdonar “0*~ Pres OK @

> Laindicacidon muestra las opciones de seleccidon que permiten al
usuario ajustar la instalacion de calefaccion a sus necesidades
personales.



Usuario

- Ajustes

1 Poner el selector en § "Ajustes de usuario”.

> La indicacidn muestra las opciones que permiten ajustar la
instalacion de calefaccion a las necesidades personales.
2 Seleccione con el botdn giratorio la opcidn deseada (idioma,

Menu de usuario

| Idioma/Language |
Hora
Seecionr “0*  Pres OK @

hora, dia de la semana, parametro o reset).

3 Pulse el

Idioma

> ldiomas: Aleman, inglés, francés, flamenco, espafol, italiano y

botdén OK.

Idioma / Language

Inglés

Espanol |

Francés

Seleccionar“c*  Pres OK@®

portugués.

o b

Seleccione el idioma con el botdn giratorio.
Pulse el boton OK.

Para cambiar otras opciones continde con el paso 2 o ponga el

selector en [ funcionamiento automético.

10

Hora

Hora

15:10

Seleccionar “0*  Pres OK@

> Ajuste la hora actual.
4 Ajuste las horas con el botdn giratorio.
5 Pulse el boton OK.

Hora

15:1

Seleccionar “0*  Pres OK@®

6 Ajuste los minutos con el boton giratorio.

7 Pulse el botén OK.

8 Para cambiar/otras opciones continue con el paso 2 o ponga el
selector en @D funcionamiento automatico.



Dia de la semana

Dia de la semana
Lunes
| Martes |
Miércoles
Seleccionar“>®  Pres OK@

4 Ajuste el actual dia de la semana con el botén giratorio.

5 Pulse el boton OK.

6 Para cambiar/otras opciones continue con el paso 2 o ponga el
selector en @D funcionamiento automatico.

Reset

Reset

(Esta sgguro?
SiNo

Seleccionar>®  Pres OK@

> Los ajustes personales de hora (parametro 01) y dia de la semana
(parametro 02) se mantienen, todos los demas se pierden.

4 Anote en este manual los parametros de ajuste personalizados.

5 Seleccione "Si" con el botdn giratorio.

> Silos ajustes no deben modificarse, presione la tecla Atras o
seleccione "No" con el botdn giratorio.

6 Pulse el boton OK.

> Se carga la configuracion de fabrica.

6 Para Cambiarlotras opciones continde con el paso 2 o ponga el

selector en [ funcionamiento automético.

Parametros
Parametros
|OO Listadeerrores  Sin errorl
01 hora 17:48
Selecdonar“>*  Pres OK@
4 Ajuste el parametro deseado con el boton giratorio, véase

péagina [12 (Usuario — Parametros).

Pulse el botén OK.

Ajuste el valor deseado con el botdn giratorio.

Pulse el boton OK para confirmar.

Solo visualizacion de los parametros 0O (lista de errores), 03

(rendimiento diario) y 04 (rendimiento total). Estos valores pueden

ponerse a cero pulsando el botén OK.

8 Para cambiar mas parametros contintie con el paso 4.

9 Para cambiar otras opciones (idioma, hora, dia de la semana
o reset) continle con el paso 2 o ponga el selector en Uﬂ
funcionamiento automatico.

Vo oa
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Usuario — Puesta en servicio

12

0

Para la puesta en servicio, ponga el selector en Bﬂ funcionamiento
automatico.

Se visualiza el esquema de la instalacion seleccionado actualmente
con actuadores y sensores.

Mediante el botdn giratorio seleccione si se visualizan las
denominaciones en los actuadores y sensores (p. €j. F1, F2,
A1) o los estados vy las temperaturas actuales.

Fi 75°
¥ ¥
‘/{ //
F3ﬂ 40°
1 \
DAT DON

F4 36°

1

OF2 Osg°

Usuario - Parametros

Lista de parametros P01 a P11

P- % : Configuracion de |Valores
e Parametro Rango de ajuste fabrica prop.
00 [Lista de errores Sdlo indicacién No hay errores

01 |Hora 00:00-24:00 00:00

02 |Diadelasemana [Lunes - domingo Lunes

03 [Rendimiento diario [Sdlo indicacion 0.0 Wh

04 |Rendimiento total  [Sdlo indicacion 0.0 Wh

05 [pranauebomba o 6o:15-28:45  |07:00

06 érgi”q”e bomba |44.15_24.00 22:00

o7 g‘,’\fyo acumulador | . 00.15-23:45  [5:00

08 é‘;‘;yo acumulador |0 45_54.00 21:00

09 |oa oroURdON o 001523145 |5:00

10 g‘F’?ba creulacion | 60:15-24:00 21:00

11 |Antilegionella 00:00-23:45 2:00

Explicacion de los parametros

POO Lista de errores
Si se presentan errores, estos se visualizan en la indicacion con sus
numeros correspondientes, véase pagina b0 (Ayuda en caso dg

P01 Hora
Indica la hora seleccionada. Seleccione mediante el parametro
correspondiente la hora actual antes de la puesta en servicio del
regulador o tras un periodo prolongado de falta de corriente.




P02 Dia de la semana

Muestra la lista con los dias de la semana de lunes a domingo.
Seleccione mediante el parametro correspondiente el dia de la
semana actual antes de la puesta en servicio del regulador o tras
un periodo prolongado de falta de corriente.

P03 Rendimiento diario

Indica el rendimiento diario en Wh o kWh. A diario a las 00:00 horas
vuelve a ponerse en 0000 de forma automatica. El rendimiento
diario puede reinicializarse manualmente presionando el boton OK
(pregunta: ¢ Esta seguro? Si/No). El rendimiento diario se anade
automaticamente al rendimiento total al final del dia.

P04 Rendimiento total

Indica el rendimiento total en Wh o kWh. Se incrementa cada dia
a las 00.00 horas.automaticamente con el rendimiento diario. El
rendimiento total puede reinicializarse manualmente presionando
el botdon OK durante = 2 s.

P05 Arranque bomba ON/

P06 Arranque bomba OFF

Puede ocurrir que el sensor del colector no mida la temperatura real
del colector (p. €]. por presencia de sombras parciales). Mediante un
breve encendido de la bomba del colector (arranque de la bomba)
se transporta el medio de transmision del calor del colector al sensor
del colector para medir la temperatura real del colector.

En el periodo en el que se espera rendimiento solar, la funcion de
arranque de la bomba puede desconectarse mediante los parametros
05y 06.

P05 = Off: La funcion esta desactivada,

P05 = 00:00 hasta 23:45: Tiempo de conexién funcion de arranque
de la bomba,

P06 = 00:15 hasta 23:45: Tiempo de desconexion funcion de
arranque de la bomba.

P07 Apoyo acumulador ON/

P08 Apoyo acumulador OFF

Sila generacion de calor mediante el colector es insuficiente, resulta
posible aportar calor adicional al acumulador a través de una caldera
adicional.

Por medio de los parametros puede activarse esta funcion vy fijarse
el periodo deseado.

P07 = Off: La funcion esta desactivada,

P07 = 00:00 hasta 23:45: Periodo de conexidn recalefaccion,

P08 = 00:15 hasta 23:45: Periodo de desconexion recalefaccion.

P09 Bomba de circulacién ON

P10 Bomba de circulacién OFF

La bomba de circulacion garantiza en un circuito de agua un
suministro rapido de agua caliente en el punto de extraccion. Para
evitar pérdida de calor, la bomba de circulacion deberia funcionar
solo en los periodos en los que haya necesidad de agua caliente.
Por medio de los parametros puede activarse esta funcion y fijarse
el periodo deseado.

P09 = Off: La funcién esté desactivada,

P09 = 00:00 hasta 23:45: Tiempo de conexion bomba de circulacion,
P10 = 00:15 hasta 23:45: Tiempo de desconexidén bomba de
circulacion.

P11 Antilegionella

Muestra la hora a la que se calienta cada sabado el acumulador
de agua caliente a la temperatura ajustada con el parametro 53
(de 50 a 70 °C)y, si se emplea una bomba de circulacion, también
las cafierias, para protegerlas de las bacterias resistentes al calor.
P11 = 00:00 hasta 23:45.

13



Especialista - Montaje

! CUIDADO
Seleccione una distancia minima respecto a las fuentes de calor
circundantes de forma que no se sobrepase la temperatura
ambiente admisible durante el servicio, véase pagina
Eécnicos]

14

Especialista — Conexién eléctrica

/\ ADVERTENCIA

iPeligro de muerte por descarga eléctrical jAntes de trabajar en
las piezas conductoras de corriente, desconecte la tensién de las
lineas eléctricas!

! CUIDADO

De acuerdo con EN 60335-1 o EN 60730-1, para los aparatos
estacionarios debe instalarse un dispositivo seccionador que
permita desconectarlos de la red de acuerdo con las disposiciones
de montaje, por ejemplo mediante un interruptor.

El aislamiento del conductor de red debe protegerse contra
posibles danos de sobrecalentamiento, por ejemplo con un tubo
de aislamiento.

Determinar el ambito de aplicacion

Este regulador diferencial para el uso con colectores planos y
tubulares y para calderas de combustibles sdlidos y acumuladores
de estratificacion puede emplearse también para la regulacion de
las instalaciones hidraulicas que figuran a partir de la pagina @
[Esquemas de instalacion).

La aplicacion se determina automaticamente al conectar sensores
y ajustar determinados parametros.




Esquemas de instalacion

En los esquemas de instalacion debe tenerse en cuenta que las funciones de
regulacion respectivas pueden solaparse con las funciones de proteccion.
Por consiguiente, la funcién activada de proteccion del colector (P45)
0 €l reenfriamiento del acumulador (P46) puede ocasionar asimismo la
activacion de la bomba del colector, véase pagina B8 (P45 Temperaturd

e proteccion del colector] y B8 (P46 Cons. disipacion acum)

Leyenda
(P F1
=
® A1

0 LR %

P30
Tempe;

Sensor F1
Intercambiador de calor
Bomba A1

Valvula de inversion

Caldera de combustibles sdlidos

Acumulador

Colector

Generador de impulsos (p. €j. contador de flujo
volumétrico)

Parametro 30

Temperatura sensor 1

Instalacion 1 (1 colector, 1 acumulador intermedio)

)
(F3)O
1=
GE
Salidas
Al |Bomba del colector
Opcional
A2 Relé adicional, funcidn de asignacion libre
A3 Relé adicional, funcion de asignacion libre
Entradas
F1 Sensor del colector
F4 Sensor del acumulador inferior
Opcional
F2 Sensor retorno para computo de cantidad de calor
F3 Sensor del acumulador superior
F5 Sensor adicional

Condiciones de conexion A1

ON:
OFF:

Tempegy - Tempgg > P30 y Tempgq > P40,
Tempegy - Tempgg < P31 0 Tempgy < P41.
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Instalacion 2 (1 caldera de combustibles sdlidos,
1 acumulador o 1 caldera de combustibles sélidos,
2 acumuladores con valvula de inversion)

F1 F1
T\
" ?  #90o{ @) Fof®) v o
N N OFF 'l
F2 s FAO| =
F4 PN [ e N e N | S
Al I Al
Salidas
Al Bomba de carga caldera de combustibles sélidos
AD Valvula de inversion en acumulador 2 (si F2 esta disponible)
o relé adicional, funcion de asignacion libre
A3 Relé adicional, funcidn de asignacion libre
Entradas
F1 Sensor caldera de combustibles sélidos
F4 Sensor del acumulador inferior
Opcional
F2 Sensor del acumulador 2 inferior
F3 Sensor del acumulador 1 superior
F5 Sensor del acumulador 2 superior
Condiciones de conexion A1
ON: Tempgy - Tempg, > P30y Tempgy > P43 + 5 K
o}
Tempgy - Tempgo > P32 y Tempgy > P43 + 5 K,
OFF: Temp,:1 - Temp,:4 < P31 Yy Temp,:1 - Temp,:2 < P33
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o}
Tempgy < P43.

Condiciones de conexion A2

ON:

OFF:

A1 =0N

o Tempgs (Tempgy) > P50

0 Tempgy - Tempgy < P31

A1 =OFF

o Tempgs (Tempgy) < P50 - 5 K
0 Tempgy - Tempg,4 > P30.



Instalacion 3 (1 colector, 1 acumulador, 1 caldera de
combustibles sdlidos)

Salidas
Al Bomba del colector (regulacion de velocidad)
A2 Bomba de carga caldera de combustibles sélidos
A3 Relé adicional, funcion de asignacion libre
Entradas
F1 Sensor del colector
F2 Sensor caldera de combustibles sélidos
F4 Sensor del acumulador inferior

o control de temperatura max. A1 (si F3 no esta disponible)
Opcional

Sensor del acumulador superior,
F3 Control de temperatura max. A1

0 sensor de referencia en caso de recalefaccion
F5 Sensor adicional

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgq - Tempg, > P30 y Tempgy > P40,
OFF: Tempgq - Tempgy < P31 0 Tempgq < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: Tempgs - Tempgy > P32 y Tempgs > P43 + 5 K,
OFF: Tempgs - Tempg, < P33 0 Tempg, < P43.

Instalacion 4 (2 colectores, 1 acumulador, 2 bombas de
colectores)

Salidas

A1 Bomba del colector 1

A2 Bomba del colector 2

Opcional

A3 |Relé adicional, funcién de asignacion libre
Entradas

F1 Sensor del colector 1

F2 Sensor del colector 2

F4 Sensor del acumulador inferior
Opcional

F3 Sensor del acumulador superior
F5 Sensor adicional

Condiciones de conexién A1
ON: Tempegy - Tempgg > P30 y Tempgq > P40,
OFF: Tempegy - Tempgg < P31 0 Tempgy < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: Tempgs - Tempgy > P32 y Tempgs > P40,
OFF: Tempgs - Tempgy < P33 0 Tempgs < P41.
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Instalacion 5 (1 colector, 2 acumuladores, 1 valvula de
inversion)

F501
=A3

F20-

IS

Salidas

A1l Bomba del colector

A2 Valvula de inversion en acumulador 2
Opcional

A3 |Relé adicional, funcidn de asignacion libre
Entradas

F1 Sensor del colector 1

F2 Sensor del acumulador 2 inferior

F4 Sensor del acumulador 1 inferior
Opcional

F3 Sensor del acumulador 1 superior
F5 Sensor del acumulador 2 superior

Condiciones de conexion A1

ON: Tempgy - Tempgg > P30 0 Tempgq - Tempg, > P32
y Tempgq > P40,

OFF: Tempgy - Tempgy < P31y Tempgy - Tempgs < P33
o Tempgy < P41.
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Condiciones de conexion A2

ON:

OFF:

A1 =0N

y Tempgg (Tempg,, si F3 no esté conectado) > P50

0 Tempgy - Tempgy < P31

A1 =OFF

o Tempgz (Tempey, si F3 no esta conectado) < P50 - 5 K,
0 Tempgy - Tempgy > P30



Instalacion 6 (1 colector, 2 acumuladores, 2 bombas de

carga)

Fs

R0l =
Salidas
Al Bomba de carga para acumulador 1
A2 Bomba de carga para acumulador 2
Opcional
A3 |Relé adicional, funcién de asignacion libre
Entradas
F1 Sensor del colector 1
F2 Sensor del acumulador 2 inferior
F4 Sensor del acumulador 1 inferior
Opcional
F3 Sensor del acumulador 1 superior
F5 Sensor del acumulador 2 superior

Condiciones de conexion A1

ON:
OFF:

Tempgy - Tempgy > P30y Tempgy > P40,
Tempgy - Tempgy < P31y Tempgy < P41.

Condiciones de conexion A2

ON:

OFF:

A1 =OFF

y Tempgq - Tempgs > P32 y Tempgy > P40
A1 =0N

0 Tempg - Tempgs < P33 0 Tempgy < P41
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Instalacion 7 (1 colector, 1 acumulador o 2 acumuladores)

Salidas
Al |Bomba del colector
Opcional
A2 Relé adicional, funcion de asignacion libre
A3 Relé adicional, funcion de asignacion libre
Entradas
F1 Sensor del colector
4 Sensor del acumulador (acumulador 1) inferior
o control de temperatura max. A1 (si F3 no esta disponible)
Opcional
F2 Sensor retorno para computo de cantidad de calor
Sensor del acumulador (acumulador 1) superior,
F3 Control de temperatura max. A1
o sensor de referencia en caso de recalefaccion

20

Entradas
F5 |Sensor adicional

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgq - Tempgs > P30y Tempgy > P40,
OFF: Tempgq - Tempgs < P31 0 Tempgq < P41.



Instalacion 8 (1 colector, 1 acumulador, elevacion del
retorno)

F1
 be
i o\
1 1 F301 @
I= s
S o] @A
o) % F40 s
A2 F2
Salidas
A1l Bomba del colector
AD Valvula de inversion — Retorno del agua de calefaccion a
través de acumulador

Opcional
A3 |Relé adicional, funcién de asignacioén libre
Entradas
F1 Sensor del colector
F4 Sensor del acumulador inferior
F5 Sensor de la elevacion del retorno
Opcional
F2 Sensor retorno para computo de cantidad de calor
F4 Sensor del acumulador inferior

Condiciones de conexion A1
ON: Temp,:1 - Temp,:4 > P30 Yy Temp,:1 > P40,
OFF: Tempgy - Tempgy < P31 0 Tempgy < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: Tempg, - Tempgs > P32,
OFF: Tempg, - Tempgs < P33.

Instalacion 9 (1 caldera de combustibles sélidos,
1 acumulador, elevacion del retorno con mezclador)

$ F30-
F40O{
A =g =
| S S
Al 1A3
Salidas
Al Bomba de carga para caldera de combustibles sdélidos
A2 Elevacion del retorno mezclador ABIERTO
A3 Elevacion del retorno mezclador CERRADO
Entradas
F1 Caldera de combustibles sdlidos
F4 Sensor del acumulador inferior
F5 Sensor de la elevacion del retorno
Opcional
F2 Sensor adicional
F4 Sensor del acumulador superior

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgq - Tempgs > P30y Tempgy > P43 + 5 K,
OFF: Tempgy - Tempgg < P31 0 Tempgy < P43.

Condiciones de conexion A2
ABIERTO: Sincronizacion segun regulacion del mezclador
con Tempgs > P57 + 1 K.

Condiciones de conexion A3
CERRADO: Sincronizacion segun regulacion del mezclador
con Tempgs < P57 - 1 K.
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Instalacion 10 (1 colector, 2 acumuladores, bomba de
inversion de carga)

Salidas

Al Bomba del colector

A2 Bomba de carga en acumulador 2
A3 Relé adicional, funcion de asignacion libre
Entradas

F1 Sensor del colector

F2 Sensor del acumulador 2 inferior
F3 Sensor del acumulador 1 superior
F4 Sensor del acumulador 1 superior
Opcional

ES |Sensor del acumulador 2 superior

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgq - Tempg, > P30 y Tempgy > P40,
OFF: Tempg - Tempgy < P31 0 Tempgy < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: Tempes - Tempgy = P33 0 Tempgs (Tempgy) < P51 - 5 K,
OFF: Tempgs - Tempgo < P33 0 Tempgs (Tempgo) > P51.
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Instalacion 11 (1 colector, 1 acumulador, 2 areas de carga)

®
B=
=

Salidas

Al Bomba del colector

A2 Valvula de inversion — Area de carga centro
A3 Relé adicional, funcidn de asignacion libre
Entradas

F1 Sensor del colector

58 Sensor del acumulador inferior

F4 Sensor del acumulador superior

Opcional

F2 Sensor retorno para computo de cantidad de calor
F5 Sensor adicional

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgq - Tempg, > P30y Tempgy > P40,
OFF: Tempgq - Tempgy < P31 0 Tempgq < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: A1=0N

y Tempgs - Tempgz > P32 0 Tempgs < P50 - P32,
OFF: A1 =0OFF

0 Tempgs - Tempgs < P33 0 Tempgs > P50 - P33.



Instalacion 12 (1 colector, 1 acumulador, 3 areas de carga)

F1
FOF3
A2
FOF5
A2
FOF4 =
Al e
F2
Salidas
Al Bomba del colector y bomba de carga del acumulador
A2 Véalvula de inversion — Area de carga inferior
A3 Valvula de inversion — Area de carga centro
Entradas
F1 Sensor del colector
F3 Sensor del acumulador superior
F4 Sensor del acumulador inferior
F5 Sensor del acumulador central
Opcional
F2 |Sensor retorno para cémputo de cantidad de calor

Condiciones de conexion A1
ON: Tempgy - Tempgg > P30y Tempgy > P40,
OFF: Tempgy - Tempg, < P31 0 Tempgy < P41.

Condiciones de conexion A2
ON: A1 =0N

y Tempgq - Tempgs > P32 y Tempgs < P50 - P32,
OFF: A1 = OFF

0 Tempg4 - Tempgs < P33 0 Tempgs > P50 - P33.

Condiciones de conexion A3

ON:

OFF:

A1=0N

y Tempgq - Tempgz > P32y Tempgs < P50 - P32,
A1 =0OFF

0 Tempgy - Tempgs < P33 0 Tempgs > P50 - P33.
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Instalacion 13 (1 colector, 1 acumulador, sistema "drain-
back")

(F2)
Salidas
A1l Bomba del colector 1
A2 Bomba del colector 2 para relleno del sistema
Entradas
F1 Sensor del colector
F3 Sensor del acumulador entrada
F4 Sensor del acumulador salida
Opcional
F2 Sensor del acumulador superior
F5 Sensor adicional

Condiciones de conexion A1y A2
ON: Tempg - Tempgs > P30 y Tempgq > P40
y Tempgq < P42
y Tempg, < P84
OFF: Tempg, > P50.
> Parallenar el colector se encienden sincrénicamente las bombas
(A1, A2) durante el tiempo determinado con P87. Durante el
relleno, las bombas funcionan a la velocidad fijada mediante P107.

Condiciones de conexion A1
Tras el transcurso de la duracion determinada con P87:

24

ON: Desbloqueo regular de la bomba del colector A1.
OFF: Tempgs- Tempg, < P31

o Tempgz > P85

o Tempg,4 > P86.

Condiciones de conexion A2
OFF: Tras el transcurso de la duracion determinada con P87.

> Debido a la funcion de descarga inversa ("drain-back"), en
Standby no hay funciones de seguridad activas (proteccion
antiheladas, temperatura max. del colector).
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Funciones especiales

Segun la instalacion seleccionada se pueden asignar a las salidas
A2 y A3 funciones especiales. La funcién deseada se configura por
separado con P54 para A2 y A3.

Bomba de circulacion

Una bomba de circulacion puede activarse mediante el parametro
P54 =1,P54 =2 0 P54 =3.

P54 = 1: La bomba de circulacion se conecta permanentemente
dentro del tiempo de desbloqueo (P09 Bomba circulacion ON/
P10 Bomba circulacion OFF).

P54 = 2: En caso de cortocircuito en la entrada de impulsos, la bomba
de circulacion se conecta durante el periodo de conexion programado
P55. Una nueva conexion solo es posible tras la finalizacion del
bloqueo de reconexion programado P56. La conexion se realiza
solo durante

los periodos de desbloqueo (PO9 Bomba de circulacion ON/
P10 Bomba de circulacion OFF).

P54 = 3: Activacion con funcion antilegionella activa (P53)

©
P54=1 A2/A3
P54=2

P54=3

26

Recalefaccion

La funcion de recalefaccion, por ejemplo a través de una varilla
eléctrica, puede activarse mediante el parametro P54 = 4 (acumulador
1) 0 P54 = 5 (acumulador 2).

La caldera adicional se desbloguea cuando la temperatura del
acumulador de F3 en el acumulador 1 (F5 en el acumulador 2) cae
por debajo de la temperatura nominal programada (P47) en torno
a (P34).

> Temperatura nominal en caso de rendimiento solar = (P47-P52).
La caldera se bloquea de nuevo cuando la temperatura del
acumulador sobrepasa la temperatura nominal.

Esta funcion actua durante el periodo de desbloqueo (PO7 Apoyo
acumulador ON/P08 Apoyo acumulador OFF).

F3/F501 b54 4
=AM = | ps4_s




Elevacion del retorno

La funcién de elevacion del retorno puede activarse mediante el
parametro P54 = 6 (acumulador 1; F4) o P54 = 7 (acumulador 2; F2).
El retorno en la instalacion de calefaccion se guia a través del
acumulador, y con ello se calienta. La conexién mediante A2
tiene lugar cuando la temperatura en el acumulador sobrepasa la
temperatura del retorno (F5) en torno a la diferencia de conexion 2
(P32).

La elevacion del retorno concluye cuando la temperatura del
acumulador (F2/F4) cae por debajo de la temperatura del retorno
(F5) y la diferencia de conexion 2 (P33) (F2/F4 = F5 - P33).

= P54=6
P54=7
( :
|
4ot
e B
PF5 O
Q%OFF ..........
A2/A3 ==
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Plan de conexion del regulador en el zécalo
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Conductor N red

Tension de red regul. calefaccion L1
Tension de red para las salidas L1°
Bomba A2, con regulacién de
velocidad

Bomba A1, con regulacion de
velocidad

Relés, libres de potencial

Tension baja de proteccion

11-12
13-14
15

16

17

18
19
20
21

22

Velocidad bomba A1
Velocidad bomba A2
Sensor F1

Conexion de masa para sensor

Sensor F2

Sensor F3

Conexiéon de masa para sensor
Sensor F4

Sensor F5

Generador de impulsos

>

Entre los bornes 2 y 3 es necesario
conectar un puente para la alimentacion
de los relés de las bombas A1y A2,
siempre que no haya prescripciones
independientes para la proteccion por
fusible de los relés.

N

2

Cs

o
o
o
o
~

20222

Entre los bornes 3 y 10 es necesario
conectar un puente, en el caso de que
un actuador conectado sea accionado
a través del relé sin tension.

—-L1"—3]

O/ %

T2-L"'—10

I
Q22222

0O O 0 0 0O 0O O O

La conexion (230 V) debe realizarse
con cables fijos o cables flexibles con
terminales.

Sin posibilidad de conexion al bus CAN.
Sensor del colector (F1): emplear
solo KLF 1000, véase pagina
[Accesorios)

Conecte solo los sensores necesarios
para la instalacion.
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Especialista - Ajuste

/\ ADVERTENCIA

iUn ajuste incorrecto puede provocar fallos de funcionamiento y
danos en la instalacion de calefaccion! Los parametros a partir del
n° 21 sélo pueden ser modificados por un especialista.

1

>

2

3

Poner el selector en 'i§ "Ajustes de especialista”.

) Menu experto

| Asistente |
Parametro
Selecdonar “0*  Pres OK @

La indicacion muestra las opciones con las que configurar la
instalacion de calefaccion.

Seleccione con el botdn giratorio la opcidn deseada
(asistente, parametro, test relés o reset).

Pulse el boton OK.

Asistente (Montaje de la instalacion)

>

>

4

30

Con ayuda del asistente puede realizarse con comodidad el
montaje de la instalacion de calefaccion mediante la seleccion
del nimero de sensores y actuadores conectados.

De forma alternativa, puede seleccionarse un esquema de
instalacion adecuado a través del parametro 22, véase la pagina
B5 (P22 Seleccion instalacion)

Para cambiar los parametros hay que indicar un n° de cédigo
(configuracion de fabrica 0000).

Introduzca el n° de cddigo.

v

0N

4

4

La indicacion muestra "Caddigo erréneo” cuando se ha introducido
el n° de codigo incorrecto. Repetir el paso 4 con el n° de codigo
correcto.

Pulse el botén OK.

En el indicador se consulta el nimero de colectores.

Esquema hidraulico

| ¢Cudntos colectores? 0 |

Seleccionar<>®  Pres OK@

En su caso, ajuste con el botdn giratorio el numero (0, 1 0 2).
Pulse el botén OK.

A continuacion, confirme el nimero de acumuladores,
mezcladores, calderas de combustibles sdlidos, bombas y
valvulas conectados y confirmelo con el boton OK.

La indicacidon muestra un esquema y un nimero de instalacion
(arriba a la izquierda).

Si son varios los esquemas de instalacion disponibles, puede
elegir mediante el botdn giratorio, véase al respecto pagina E
[Esquemas de instalacion)

Pulse el botén OK.

La indicacion muestra "Espere hasta reinicio" y a continuacion
el n° de software (405 Exx).

El resto de ajustes puede especificarse en el mengj de Especialista.

Para la puesta en servicio, ponga el selector en BD funcionamiento
automatico.




Parametros
> Pardmetros P1 a P11 para usuario, véase pagina
E Parametros]

Cambiar n° de cédigo

> Para modificar los ajustes a partir del parametro 22 es necesario
determinar un n° de coédigo mediante el parametro P21
(configuracion de fabrica 0000).

> En su caso gire el boton giratorio hasta que se ponga en la
indicacion "21 N° de codigo”.

Parametro

|21 No. de cdigo |
22 Seleccion instalacion 3

Seleccionar>®  Pres OK@®

4 Pulse el botén OK.
> La indicacion muestra 0000.

20 Entrada No. de cédigo

0000

Seleccionar>®  Pres OK@

5 Para introducir el "anterior" n° de cédigo, seleccione cada
numero con el botdn giratorio y pulse el botén OK.

> Siel n°de cddigo introducido es incorrecto, la indicacién muestra
"Cadigo errdneo”. A partir del paso 4 repita la entrada de datos.

6 A continuacion, para introducir el "nuevo" n° de cédigo seleccione
cada cifra con el botén giratorio y presione el botén OK.

Anote el "nuevo" n° de cddigo.

A partir de este momento, hay que indicar siempre el
"nuevo" numero de cédigo para efectuar cambios de
ajustes, también para reinicializar el aparato (Reset).
Presione el boton OK y someta el aparato a tensién para
reinicializar el n.° de cédigo con el valor de fabrica (0000).
De esta forma se restablece en el aparato el valor de fabrica
(reset).

Ajuste de parametros

4

>
5

>

Ajuste el parametro deseado con el botdn giratorio.
Algunos parametros solo pueden visualizarse.
Pulse el boton OK.

La indicacion muestra 0000.

20 Entrada No. de codigo

0000

Seleccionar’>®  Pres OK@®

Para introducir el n° de cédigo seleccione cada cifra con el
botodn giratorio y presione el botén OK.

Ajuste el parémetro deseado con el botdn giratorio.

Pulse el boton OK para confirmar.

Continde con el paso 4 cuando haya que configurar otros
parametros (no es necesario indicar el n° de chigo).

Para la puesta en servicio, ponga el selector en DD funcionamiento
automatico.

La tabla de la pagina B4 (Lista de parametros P21 a P110)
muestra las opciones de configuracion.
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Test relés

>

V oo

32

Con la prueba de relés es posible activar aisladamente los
dispositivos actuadores conectados (bombas, vélvulas de
inversion) para inspeccionar su funcion.

Para iniciar la prueba indique el n° de cdédigo (configuracion de
fabrica 0000).

La indicacion muestra "Cadigo erréneo” cuando se ha introducido
el n° de codigo incorrecto. Repetir el paso 4 con el n° de codigo
correcto.

Pulse el boton OK.
Test relés
Al OFF]
A2 OFF
Seleccionar“’>*  Pres OK@®

Seleccione el relé con el botdn giratorio (A1, A2 o0 A3).
Presione el botdn OK para conectar o desconectar el relg.
Para finalizar la prueba presione la tecla "Atras" (Esc).

Vuelva a poner el selector en Dﬁ funcionamiento automatico.

Reset

>

VS

La configuracion personalizada (parametros 01 a 11) se mantiene,
todos los demas parametros se reinicializan hasta volver a la
configuracion de fabrica.

Anote en este manual los parametros de ajuste personalizados.
Para iniciar la prueba indique el n° de cdédigo (configuracion de
fabrica 0000).

La indicacion muestra "Codigo erréneo” cuando se ha introducido
el n° de codigo incorrecto. Repetir el paso 8 con el n° de codigo
correcto.

Si desconoce el n° de cédigo, mantenga presionada
el boton OK y poner bajo corriente el aparato, para
reinicializar el n® de cédigo.

Pulse el botén OK.

Reset
¢Esta sequro?
SiNo

Seleccionar“>®  Pres OK@

Seleccionar "Si" con el boton giratorio.

Silos ajustes no deben modificarse, presione la tecla Atras (Esc)
o seleccione "No" con el botdn giratorio y presione el boton OK.
Cargada la configuracion de fabrica.

Para la puesta en servicio, reajuste en su caso la configuracion

y ponga el selector de nuevo en Bﬂ funcionamiento automatico.
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Especialista - Parametros P- a . Configuracion de |Valores
R [parémetro Rango deuste  [COM9 o
T° Proteccion
. . 45 80°C a 180 °C 110 °C
Lista de parametros P21 a P110 golecto(; o
ons. disipacion .
L 5 e 46 Off; 1 Ka30K Off
Po Parametro Rango de ajuste Qonﬁguraolon de [Valores acum
N fabrica prop. Consigna apoyo
21 |No. de cédigo 0000 a 9999 0000 47 |cum 10°Ca90°C 40°C
Seleccion T° Méx. acumulador|, ~ . o o
22 i stalacion 1a13 1 50 | 10°Ca130°C 60 °C
T° Max. acumulador|, ~ . 3 3
Regulacion de velocidad A1/A2 St |, 10°Ca130°C 60°C
23 |Velocidad real Sdlo indicacion 50 Tolerancia rendim 0Ka90K 10K
04 [Modo control Auto, manual Auto solar
velocidad § OFF, de 50 °C a
25 |Velocidad manual  [30% a 100% 100% 53 |Antilegionella 70 °C Off
op |Yelocidad min. 359, 2 100% 30% _ o
Volm .3 mE Funciones relés adicionales A2y A3
o7 |/S0C198G M- 1300, 2 100% 100% Funcion A2
g,?mba o 54 |y/o 0as 0
28 S0 o P JHoKas0K 35K Funcion A3
0 Duracion re- : . :
55 A 1 mina 10 min 1 min
Diferencias de conexién/desconexion, histéresis Duracidn bloqueo ) ) )
30 |Diferencia conexion 11 K a 30 K 6 K 56 | o circ 1 min a 20 min 5 min
31 |Diferencia deconex 1|1 Ka 30 K 3K :
32 |Diferencia conexion 2 (1 Ka 30 K 6K Elevacion del retorno
33 Dllfen,eno[a deconex 2|1 Ka 30 K 3K 57 |T° Minima retorno 10 °C 290 °C 60 °C
34 |Histéresis Apoyo 1Ka30K 5K Duracién apertura
58 Vay 5Ka25K 18K
Func#%'ﬁ:bﬁf;c?gr:a'es 59 |Duracion cierre V3V |5 K a 25 K 12K
40 lect -20°Ca+95 °C 40 °C
41 %OO gﬁ)gzeo s . Funcién de arranque bomba (funcién de control temperatura)
42 |T° Méxima colector (80 °C a 180 °C 110°C 60 3‘;;332 de Off; 2seca59sec  |Off
43 T ldhab|||ta0|on 2 0°Ca9o0°C 60 °C 61 [Pausa de arranque (10 min a 60 min 30 min
ZElelsi Tiempo medicion . . .
44 |T° Méxima caldera |30 °C a 130 °C 90 °C 62 0.5K inc 1 mina5min 1 min
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Parametro

T2 proteccion
antihielo

Rango de ajuste

Off: -6 °Ca +5 °C

Configuracion de
fébrica

Off

Estimacion del rendimiento/contador del flujo volumétrico

70
71
72

75

76
78
79

Coeficiente de impulso
Unidad del impulso
Division de caudal
Caudal fijo

colector 1

Caudal fijo

colector 2

Relacion de mezcla

Tipo de glicol

0.0a100
ml/impuls; I/impuls
1:99 a 99:1

Off;

0,11/min a 100 I/min
Off;

0,11/min a 100 I/min
0% a 70%
Propilenglicol;
etilenglicol

Descarga inversa ("drain back")

84
85
86
87

T°Max salida acumulador
T°Max. sdlida activa ac.
T°Max. entrada activa ac.
Tiempo llenado

Software

99

Numero de
software

50°Ca75°C
60°Ca110°C
60°Ca110°C
1 mina 10 min

Sdlo indicacion

Control de bomba PWM-/0...10V

101
102

103
104
105
106
107
108
109
110

Control de velocidad
PWM frecuencia base

PWM nivel ON
PWM nivel OFF
PWM nivel P.min
PWM nivel Pmax
PWM nivel P.exceso
Voltaje 0%

Voltaje 100%
Voltaje OFF

PWM; 0...10V
180 Hz; 1 kHz;
2 kHz

0% a 100%

0% a 100%
0% a 100%

0% a 100%
Off; 0% a 100%
0al0Vv
0al0oVv
0al0Vv

1.1
ml/impuls
50:50

Off

Off
40%
Propilenglicol

68 °C
95 °C
75 °C
3 min

PWM
180 Hz

85%
91%
85%
0%
Off
ov
10V
oV

Valores
prop.

Explicacion de los parametros

P21 N° de cédigo

Esta opcion permite definir un n® de cddigo personalizado. jAndtelo

en un lugar seguro! Se requiere este n° de cddigo para modificar los

parametros 22, 24-110 y reinicializar el aparato.

> Configuracion de fabrica = 0000

> Sidesconoce el n° de codigo, mantenga presionada el boton OK
y poner bajo corriente el aparato, para reinicializar el n° de codigo.

Para cambiar el n° de cddigo, véanse péginas

Bjuste] y B1 (Cambiar n° de cédigo).

P22 Seleccioén instalacion

Mediante la seleccion de la instalacion se determina de nuevo la

funcion del aparato. Ajuste el n° de la instalacion de acuerdo con

las descripciones de conexion para las instalaciones 1 a 13, véase

a partir de la pagina i 5 (Esquemas de instalacion].

> Tras la modificacion del parametro "seleccion de instalacion”,
vuelven todos los ajustes a configuracion de fabrica salvo el del
idioma (el n° de codigo se pone en 0000).

Regulacion de velocidad A1/A2

P23 Velocidad real

Indicacion del valor real de la velocidad de la bomba A1y, en su
caso, de la bomba A2 en %.

> Indicacion sin mencion del n° de cadigo.

P24 Modo control velocidad
P24 = 0: Automético, el regulador diferencial determina la velocidad para A1/A2.
P24 = 1: Manual, la velocidad determinada mediante P25 influencia a A1/A2.
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P25 Velocidad manual
Funcion solo si P24 = 1 (Modo control velocidad = Manual).
P25 = 30-100 %: Indicacion de velocidad para bomba A1.

P26 Velocidad min. bomba

Funcion solo si P24 = 0 (Modo control velocidad = Automatico).
P26 = 30-100 %: Para determinar la velocidad minima en % a la
que la bomba A1 debe funcionar. Seleccione el valor de tal forma que
la bomba funcione con seguridad con esta activacion (P26 < P27).

P27 Velocidad max. bomba

Funcion solo si P24 = 0 (Modo control velocidad = Automatico).
P27 = 30-100 %: Para determinar la velocidad maxima en % a la
que labomba A1 debe funcionar. Seleccione el valor de tal forma que
la bomba funcione con seguridad con esta activacion (P27 > P26).

P28 Diferencia de temperatura para activacion 100%
Funcion solo si P24 = 0 (Modo control velocidad = Automatico).
P28 = 5-50 K: En la diferencia de temperatura seleccionada en este
caso entre el colector 1y el acumulador activo, la bomba opera a
plena velocidad [100%)]. Si la diferencia de temperatura es menor,
la bomba se regula a la baja.

Diferencias de conexiéon/desconexion, histéresis

P30 Diferencia de conexion 1

P30 = 1-30 K: La funcidén de carga para el acumulador 1 mediante
la bomba A1 se desbloquea cuando la diferencia de temperatura
entre el sensor F1 (colector/combustibles sodlidos) y el sensor F4
(acumulador inferior) sobrepasa la diferencia de conexion.

P31 Diferencia de desconexion 1
P31 =1-30K: La funcién de carga para el acumulador 1 se bloquea
cuando la diferencia de temperatura entre el sensor F1 (colector/
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combustibles sdlidos) y el sensor F4 (acumulador inferior) cae por
debajo de la diferencia de desconexion.

P32 Diferencia de conexion 2,

P33 Diferencia de desconexion 2

P32, P33 =1-30 K.

Instalacion 1, 7, 9, 13: Sin funcion.

Instalacion 2, 5: La funcidn de carga para el acumulador 2 mediante
la bomba A1 se desbloquea cuando la diferencia de temperatura
entre el sensor F1 (combustibles solidos/colector) y el sensor F2
(acumulador 2) sobrepasa la diferencia de conexion.

La funcién de carga para el acumulador 2 se bloquea de nuevo
cuando la diferencia cae por debajo de la diferencia de desconexion.
La véalvula A2 se conecta en direccion al acumulador 2 cuando
la funcion de carga para el acumulador 2 esta desbloqueada vy el
acumulador 1 no puede cargarse.

Instalacion 3, 4: La funcidon de carga mediante la bomba A2 se
desbloquea cuando la diferencia de temperatura entre el sensor F2
(combustibles sdlidos/colector 2) y el sensor F4 (acumulador inferior)
sobrepasa la diferencia de conexion.

Instalacion 6: La funcién de carga para el acumulador 2 mediante
la bomba A2 se desbloquea cuando la diferencia de temperatura
entre el sensor F1 (colector) y el sensor F2 (acumulador 2) sobrepasa
la diferencia de conexion.

La funcién de carga para el acumulador 2 se bloquea de nuevo
cuando la diferencia cae por debajo de la diferencia de desconexion.
Instalacién 8: véase pagina R7 (Elevacion del retorno)
Instalacion 10: La funcidn de inversion mediante la bomba A2 se
desbloguea cuando la temperatura del sensor F3 (acumulador 1
superior) sobrepasa la temperatura del sensor F2 (acumulador 2
inferior) en torno a la diferencia de conexion (P32).




La funcion de inversion se bloquea de nuevo cuando la temperatura del sensor
F3 (acumulador 1 superior) cae por debajo de la temperatura del sensor F2
(acumulador 2 inferior) en torno a la diferencia de desconexion (P33).
Instalaciéon 11: La valvula A2 se conecta cuando la temperatura
del sensor F1 (colector) sobrepasa la temperatura del sensor F3
(acumulador superior) en torno a la diferencia de conexion (P32).
La valvula A2 se desconecta cuanto la temperatura del sensor F1
(colector) cae por debajo de la temperatura del sensor F3 (acumulador
superior) en torno a la diferencia de desconexion.

Instalacion 12: La valvula A3 se conecta cuando la temperatura del
sensor F1 (colector) sobrepasa la temperatura del sensor F3 (acumulador
superior) en torno a la diferencia de conexion.

A3 se desconecta cuanto la temperatura del sensor F1 (colector) cae por
debajo de la temperatura del sensor F3 (acumulador superior) en torno
ala diferencia de desconexion (carga en el area central del acumulador).
La valvula A2 se conecta cuando la temperatura del sensor F1 (colector)
sobrepasa la temperatura del sensor F5 (acumulador central) en torno ala
diferencia de conexion (carga en el area central o superior del acumulador).
A2 se desconecta cuanto la temperatura del sensor F1 (colector) cae por
debajo de la temperatura del sensor F5 (acumulador central) en torno a
la diferencia de desconexion (carga en el area inferior del acumulador).

P34 Histéresis Apoyo

P34 = 1-30 K: La recalefaccion se activa cuando la temperatura
nominal cae por debajo de la histéresis determinada aqui. La
recalefaccion se bloquea de nuevo si sobrepasa la temperatura
nominal establecida con P47.

Funciones especiales

P40 T° Habilitacion colector,

P41 T° Bloqueo colector

P40, P41 = -20—+95 °C:

Instalacion 2, 9: Sin funcion

Instalacion 1, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12: La bomba del colector se
desbloquea si la temperatura correspondiente del colector sobrepasa
la temperatura de habilitacion. Y se bloquea cuando la temperatura del
colector cae por debajo de la temperatura de bloqueo. Esta funcion
impide el funcionamiento de una bomba sin aportacion relevante de calor.
Instalacidén 13: Las bombas del colector A1y A2 se desbloguean si
la temperatura correspondiente del colector sobrepasa la temperatura
de habilitacion. Las bombas del colector se mantienen activas durante
el tiempo de llenado fijlado con P87.

P42 Temperatura maxima del colector

P42 =80-180 °C:

Instalacién 2, 9: Sin funcion

Instalacién 1, 3,4, 5,6,7,8, 10, 11, 12, 13: Las bombas del colector
se bloguean si la temperatura correspondiente del colector sobrepasa
el limite de seguridad seleccionado aqui (proteccion de la instalacion).
Las bombas vuelven a desbloquearse cuando la temperatura cae
por debajo de la temperatura maxima del colector menos 10 K.

P43 Temperatura de habilitacion 22 caldera (caldera de
combustibles sdlidos)

P43 =0-90 °C:

Instalaciéon 1, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13: Sin funcion.
Instalacion 2, 3, 9: La bomba correspondiente se desbloquea
cuando la temperatura de la segunda caldera (instalaciones 2 y 9
= F1, instalacion 3 = F2) sobrepasa el limite determinado aqui en
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torno a 5 K. Y se bloquea cuando la temperatura de la caldera cae
por debajo de la temperatura de habilitacion.

Esta funcidn permite que la caldera pueda alcanzar su temperatura
de servicio.

P44 Temperatura maxima 2? caldera (caldera de
combustibles sdlidos)

P43 = 30-130 °C:

Instalacion 1, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13: Sin funcion
Instalacion 2, 3, 9: La bomba de carga de la caldera de combustibles
solidos se bloguea si la temperatura de la caldera sobrepasa el limite
de seguridad seleccionado aqui (proteccion de la instalacion).

La bomba vuelve a desbloguearse cuando la temperatura cae por
debajo del limite en torno a 10 K.

P45 Temperatura de proteccion del colector

P45 =80-180 °C:

Instalacion 2, 9: Sin funcion.

Instalaciéon 1, 3,4, 5,6, 7, 8, 10, 11, 12: La funcidn de proteccion
del colector previene su sobrecalentamiento. Esta funcion se activa
cuando la temperatura del colector P42 maxima fijada es superior
a la temperatura de proteccion del colector P45 establecida aqui.
Si la temperatura del colector F1 o F2 sobrepasa la temperatura
de proteccion del colector P45 programada y la temperatura del
acumulador es < 92° C, entonces el acumulador se carga por encima
de su temperatura maxima hasta alcanzar los 95° C, para refrigerar
el colector. Esta funcidn se interrumpe cuando el colector excede
su temperatura maxima P42. La funcion vuelve a desbloquearse
cuando la temperatura del colector es < P42 - 3 K.

P46 Cons. disipacion acum
P46 = Off: Sin reenfriamiento del acumulador
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P46 = 0-30 K: El reenfriamiento del acumulador esta activo. Si la
funcién de proteccion del colector ha cargado durante el dia los
acumuladores a temperaturas que superan las temperaturas del
acumulador maximas fijadas P50, P51, entonces el acumulador
puede enfriarse de forma automatica durante la noche entre la 1:00 y
las 6:00 mediante la conexién de las bombas de carga hasta alcanzar
la temperatura del acumulador maxima fijada P50, P51. Durante ese
periodo no es posible la carga del acumulador. Esta funcion tiene
como finalidad la proteccién del acumulador.

El reenfriamiento solo puede llevarse a cabo si la temperatura del
acumulador sobrepasa la temperatura del colector como minimo en
torno al umbral de conmutacion P46 + 3 K histéresis.

P47 Consigna apoyo acum
Solo si se ha seleccionado la funcion especial recalefaccion,

véase pagina [1 3 (P07 Apoyo acumulador ON/|

P08 Apoyo acumulador OFF].

P47 =10-90 °C: Una caldera adicional (A2/A3) se desbloquea si la
temperatura del acumulador del sensor del acumulador superior (F3/
F5) cae por debajo de la temperatura nominal fijada en torno a P34.
La caldera se bloquea de nuevo cuando la temperatura del
acumulador sobrepasa la temperatura de habilitacion.

Si hay rendimiento solar, los limites de conmutacion se desplazan
hacia abajo en torno al parametro P52: El desblogueo se produce en
caso de una temperatura de acumulador superior < P47-(P52+P34).

P50 Temperatura maxima acumulador 1

P50 = 10—-130 °C: Si se ha instalado un sensor (F3, acumulador
superior), la temperatura maxima se controla en este sensor. Si no se
ha instalado, la temperatura méxima del acumulador se inspecciona
en F4. En tal caso hay que prestar atencion a la estratificacion del
acumulador.



Instalacion 1, 3, 4, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13: Las bombas de carga
se bloquean si la temperatura del acumulador de calor 1 excede el
limite de seguridad seleccionado aqui (proteccion de la instalacion).
Las bombas vuelven a desbloquearse cuando la temperatura cae
por debajo de la temperatura maxima del acumulador menos 5 K.
Instalacion 2, 5, 6: De forma complementaria, en estas instalaciones
puede cargarse ademas el acumulador 2.

P51 Temperatura maxima acumulador 2

P51 =10-130 °C

Instalacion 1, 3, 4, 7, 8, 9, 11, 12, 13: Sin funcion

Instalacion 2, 5: La bomba de carga A1 se bloquea si la temperatura
del acumulador de calor 2 excede la temperatura maxima ajustada
para el acumulador y el acumulador 1 no puede cargarse (A2 = ON,
en direccion acumulador 2).

LLa bomba vuelve a desbloguearse cuando la temperatura cae por
debajo de la temperatura maxima del acumulador menos 5 K.
Instalacion 6, 10: La bomba de carga A2 se blogquea si la temperatura
del acumulador de calor 2 excede la temperatura maxima ajustada
para el acumulador (proteccion de la instalacion).

LLa bomba vuelve a desbloguearse cuando la temperatura cae por
debajo de la temperatura maxima del acumulador menos 5 K.
Transcurridos 30 minutos se interrumpe la carga del acumulador de
calor 2 durante 2 minutos. Si durante este tiempo la temperatura
del colector sube como minimo 1 K, la carga continda interrumpida
durante otros 2 minutos. Esto se repite hasta que dejen de producirse
aumentos de temperatura o hasta que se pueda cargar de nuevo
el acumulador primario.

P52 Tolerancia en caso de rendimiento solar
Solo configurable si P54 = 4 0 5 (recarga).
P52 =0-90 K

Instalacién 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11: En caso de carga del
acumulador desde el colector/caldera de combustibles solidos,
la caldera adicional solo se desbloquea cuando la temperatura
del acumulador cae por debajo de la temperatura nominal de
recalefaccion (P47) en torno al valor de tolerancia en caso de
rendimiento solar (P52) + histéresis de recalefaccion (P34). Esta
se desconecta de nuevo si la temperatura del acumulador alcanza
el valor de la temperatura nominal P47 menos el rendimiento de
tolerancia.

P53 Antilegionella

La funcion antilegionella solo puede ejecutarse si hay alguna caldera
externa (funcion de recalefaccion) en condiciones de generar las
temperaturas correspondientes y si se ha seleccionado la funcion
especial "recalefaccion”, véase pagina [13 (P07 Apoyo acumulador ONA
P08 Apoyo acumulador OFF].

P53 = Off: Sin funcion antilegionella

P53 = 50-70 °C: Los sabados el acumulador se calienta a la
hora ajustada en P11 (Antilegionela) hasta alcanzar el valor de
temperatura ajustado (= aumento de la temperatura tedrica). La
funcién antilegionela solo se ejecuta cuando la temperatura ajustada
para el acumulador no ha sido alcanzada en la Ultima semana. La
temperatura se controla en el sensor F4 (acumulador inferior).

La funcién antilegionela se interrumpe si no se alcanza la temperatura
nominal en el plazo de 3 horas o la temperatura maxima programada
del acumulador (como minimo de 65 °C) en el sensor F3 (solo si
esta disponible).
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Funciones relés adicionales A2/A3

Si las salidas A2 y A3 no estan ocupadas de forma fija mediante
el esquema de la instalacidn, pueden ocuparse con una funcion
especial de eleccion libre, véase pagina P6 (Funciones especiales)

P54 Funciéon A2 y/o A3

P 54 = 0: Salida A2/A3 no activa

P 54 = 1: Habilitacion bomba de circulacion. La salida esta

permanentemente conectada dentro del tiempo de desbloqueo de

la bomba de circulacion (PO9 Bomba circulacion ON/P10 Bomba

circulacion OFF).

P54 = 2: Bomba de circulacion en caso de impulsos. En caso de

cortocircuito en la entrada de impulsos (borne 22), la bomba de

circulacion se conecta durante el periodo de conexion programado

P55. Una nueva conexion solo es posible tras la finalizacion del

bloqueo de reconexion programado P56. El programa de circulacion

seleccionado esta subordinado. La conexion se realiza solo durante

el periodo de desblogueo (P09 a P10).

P54 = 3: Bomba de circulacion en caso de antilegionella. La salida

esta conectada durante la funcion antilegionella.

P54 = 4: Recalefaccion acumulador 1 sensor de referencia F3

P54 = 5: Recalefaccion acumulador 2 sensor de referencia F5

> La funcidn de recalefaccion actia solo durante los periodos de
desbloqueo (PO7 a P08). Si durante este tiempo la temperatura
nominal programada para el acumulador cae por debajo entorno a
5 k como minimo (con rendimiento solar alrededor de P52 + 5 K),
entonces se conecta la salida seleccionada (recalefaccion) hasta
que se alcance la temperatura nominal (recalefaccion OFF). En
caso de registro de calor en el acumulador a través de la caldera
de combustibles solidos/via solar, la funcidn de recalefaccion se
inicia solo si no se alcanza el limite de tolerancia (véase pagina
B9 (P52 Tolerancia en caso de rendimiento solar)).
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P54 = 6: Elevacion del retorno acumulador 1

P54 = 7: Elevacion del retorno acumulador 2

P54 = 8: Ventiloconvector. La salida se activa si se excede la
temperatura de proteccién del colector (P45). Cuando el acumulador
esta lleno, el calor sobrante se evacua a través de un intercambiador
de calor con ventilador (ventiloconvector) para evitar la desconexion
de la bomba del colector A1.

P55 Duracion re-circulacion

P55 =1-10 min

Duracion de conexion de la bomba de circulacion tras la intervencion
de un impulso (comienzo de la extraccion de agua) en el borne 22.

P56 Duracion bloqueo re-circulacion

P55 =1-20 min

Sila bomba de circulacion se conecta, solo podra ponerse en servicio
de nuevo tras la conclusion del periodo de bloqueo.

Elevacion del retorno

Véase al respecto también la pagina R7_(Elevacion del retorno)
Instalacién 9: El mezclador incorporado (A2 = ABIERTO, A3 =
CERRADO) regula la temperatura de retorno de la caldera respecto
a la temperatura de retorno minima programada (P57). Si no se
alcanza esa temperatura en la caldera, el mezclador se cierra por
completo. Si la temperatura de retorno (F5) del acumulador supera
ese valor, el mezclador se activa.

P57 Temperatura minima de retorno

P57 =0-90 °C

Instalaciéon 9: El mezclador incorporado esta regulado para
garantizar esta temperatura.



P58 Duracion apertura V3V

P59 Duracion cierre V3V

P58, P59 = 5-25K

Instalacion 9:

P58: Divergencia de temperatura entre temperatura real (F5) y

temperatura nominal (P57) a partir de la cual el mezclador se activa

de forma permanente.

P59: Divergencia de temperatura entre temperatura real (F5) y

temperatura nominal (P57) a partir de la cual el mezclador se cierra

de forma permanente.

> Los valores bajos desencadenan operaciones rapidas del
mezclador y pueden provocar variaciones.

Funcién de arranque bomba (funcién de control
temperatura)

Instalacion 2, 9: Sin funcion

Instalacion 1, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10, 11, 12, 13: Mediante una breve
conexion de la bomba del colector se transporta el medio de
transmisidn de calor ya caliente hacia el sensor para que pueda
medirse la temperatura del colector.

P60 Duracion de arranque

P60 = Off: Funcién de arrangque bomba desactivada.

P60 = 2-59 s: Tiempo de servicio bomba del colector en arranque
bomba.

P61 Pausa de arranque

P61 =2-60 min: Sila bomba del colector no se ha puesto en marcha
para la duracion programada aqui, se enciende entonces la bomba
para la duracion del arranque (P60).

P62 Tiempo medicion 0,5K inc
P62 = 1-5 min: Durante este periodo se examina la evolucion de
la temperatura del colector tras un arranque de la bomba. Si se

produce un incremento en torno a 0,5 K, la bomba se activa durante
un minuto mas.

P63 Temperatura proteccion antihielo

P63 = Off: La funcion esta desactivada.

P63 = -5-+5 °C: Si la temperatura del colector cae por debajo
de la temperatura de proteccion antiheladas programada aqui, se
encienden las bombas del colector. Las bombas del colector se
apagan de nuevo cuando se alcanza P63 + 2 K.
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Estimacion del rendimiento/contador del flujo volumétrico

Durante el periodo de marcha de la bomba de carga se evaldan

los impulsos de un contador del flujo volumétrico conectable

opcionalmente al borne 22. El regulador puede calcular la aportacion

de calor en funcion del flujo volumétrico determinado (introduccion

del coeficiente de impulsos del contador en P70) y de la diferencia

de temperatura entre colector y acumulador.

> Si el sensor F2 esta disponible como sensor de retorno para el
colector y esta instalado, se calcula la diferencia de temperatura
entre la caldera y F2. En caso contrario, se recurre para la
estimacion al punto de alimentacion del acumulador cargado.

> Instalacion 4: Aqui se efectia el calculo para ambos colectores
segun la aportacion de calor (diferencia de temperatura F1, F4
y F2, F4). Si ambas bombas de colectores estan en marcha, se
calculan los flujos de calor segun la division del caudal (P72).

Para el célculo es necesario preparar el tipo de glicol (P79) y la

relacion de disolucion con agua (P78).

El rendimiento diario y el rendimiento total se indican en kWh; la

indicacion del rendimiento total se adapta automaticamente (de

kWh a MWh). El rendimiento diario se vuelve a poner en cero a

medianoche.

Ambos valores pueden ponerse manualmente en cero en el menu

de usuario, empleando para ello el botdn OK.

> En caso de estimacién del rendimiento a través del generador de
impulsos conectado, la bomba de circulacion no puede activarse
mediante el parametro 54 = 2.

> Si no hay ningun contador de impulsos conectado, puede
entonces efectuarse una estimacion del rendimiento. Para
ello indique el flujo volumétrico promedio a través del colector
respectivo con la bomba de carga en funcionamiento (P75 y P76).
El flujo volumétrico puede determinarse mediante la instalacion
provisional de un contador o a través de calculos (instalador).
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> La estimacion de productividad no facilita ninguna aportacion
correcta para la bomba A1 con regulacion de velocidad, dado
que el flujo volumétrico solo puede calcularse a una velocidad
reducida de la bomba.

> Valor de referencia para la cantidad del caudal:
unos 0,8 I/min por m2 de superficie de colector. jValor no
aplicable a las instalaciones "low flow"!

P70 Coeficiente de impulso

Solo de forma conjunta con un contador de flujo volumétrico.

P70 =0.0-100: Regulable en intervalos de 0,1. Determine la unidad
del coeficiente de impulsos (ml/impuls, I/impuls) con P71. Extraiga
el coeficiente de impulsos de un contador de flujo volumétrico
conectado de la documentacion del propio contador.

P71 Unidad del impulso
Solo de forma conjunta con un contador de flujo volumétrico.
P71 = ml/impuls; l/impuls

P72 Division de caudal (instalacion con 2 colectores)

P72 =1:99-99:1

Instalacion 4: La relacion de los flujos volumétricos a través de
ambos colectores debera registrarse en el caso de que las dos
bombas de carga estén funcionando.

P75 Caudal fijo colector 1 (estimacién de rendimiento)

Solo sin contador de flujo volumétrico.

P75 = Off: Si el contador de flujo volumétrico esta conectado se
mide la cantidad real de caudal. Ademas, debera seleccionarse
P75 = OFF cuando la aportacion solar no pueda tenerse en cuenta
(instalacion sin colector).

P75 = 0.1-100 I/min: Valor establecido para instalaciones sin
contador de flujo volumétrico para una estimacion aproximada del
rendimiento.



P76 Caudal fijo colector 2 (estimacion de rendimiento)

Solo sin contador de flujo volumétrico.

P76 = Off: Si el contador de flujo volumétrico esta conectado se
mide la cantidad real de caudal. Ademas, debera seleccionarse
P75 = OFF cuando la aportacion solar no pueda tenerse en cuenta
(instalacion sin colector).

P76 = 0.1-100 I/min: Valor establecido para instalaciones sin
contador de flujo volumétrico para una estimacién aproximada del
rendimiento.

P78 Relacion de mezcla

P78 =0-70 %

La relacion de mezcla de su medio de transporte de calor (llenado
de la instalacion solar) puede usted consultarla en la documentacion
adjunta o preguntarsela al instalador.

P79 Tipo de glicol

P79 = propilenglicol, etilenglicol

Consulte el tipo de glicol en la documentacion adjunta o pregunte
al instalador.

Descarga inversa ("drain back")

P84 T° Max salida acumulador
P84 = 50-75 °C: Temperatura maxima en el acumulador salida (F4).
LLas bombas se mantienen inactivas si F4 > P84

P85 T° Max. salida activa ac.
P85 = 60-110 °C: Temperatura maxima en el acumulador entrada
(F3) con bomba activa. La bomba se desactiva si F3 > P85.

P86 T° Max. entrada activa ac.
P86 = 60—110 °C: Temperatura maxima en el acumulador salida
(F4) con bomba activa. La bomba se desactiva si F4 > P86.

P87 Tiempo llenado
P87 =1-10 min

Software

P99 Nimero de software
(Solo indicacion)
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Control de bomba PWM/0...10V

Las salidas de relés son apropiadas para la activacion de bombas de
alta eficiencia. Pueden activarse bombas con regulacion de velocidad
con sefal de entrada PWM o de 0-10 Volt. La eleccion (PWM o
0-10 Volt) y los ajustes de las bombas pueden programarse mediante
los parametros siguientes:

P101 Control de velocidad
P101 = PWM; 0...10V
Seleccion activacion de la bomba.

P102 PWM frecuencia base

Solo si la seleccion es P101 = PWM

P102 = 180 Hz; 2 kHz: La velocidad deseada (0 a 100%) se refleja
en la relacién de cadencia PWM apropiada.

P103 PWM nivel ON

Solo si la seleccion es P101 = PWM

P103 = 0-100 %: Sefal PWM, emitida durante 5 segundos, cuando
se activa la bomba (para una marcha segura).

P104 PWM nivel OFF

Solo si la seleccion es P101 = PWM

P104 = 0—-100 %: La senal para velocidad 0% (la bomba esta
apagada) puede coincidir con P105. El relé esta desconectado.

P105 PWM nivel P.min

Solo si la seleccién es P101 = PWM

P105 = 0-100 %: Sefal para la minima velocidad cuando la bomba
esta activa.
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P106 PWM nivel P. max

Solo si la seleccion es P101 = PWM

P106 = 0—-100 %: Sefal para la maxima velocidad cuando la bomba
esta activa.

P107 PWM nivel P.exceso

Solo si la seleccion es P101 = PWM

P107 = Off

P107 = 0-100 %:

Instalacion 1 a 12: Sin funcion

Instalacion 13: En las bombas que permiten un "kick down" se
emite la sefial de velocidad maxima durante el periodo de llenado.

P108 Voltaje 0%
Solo si la selecciéon es P101 = 0...10V
P108 =0.0-10 V: Determinacion de la velocidad minima de la bomba

P109 Voltaje 100%
Solo si la seleccion es P101 =0...10V
P109 = 0.0-10 V: Determinacion de la velocidad maxima de la bomba

P110 Voltaje OFF

Solo si la seleccion es P101 = 0...10V

P110=0.0-10V: Voltaje en el cual la bomba (y €l relé correspondiente)
se apagan.



Otras funciones

Proteccion de bloqueo de la bomba

La regulacion evita de forma eficaz el blogueo de las bombas debido
a periodos de inactividad prolongados. Por medio de la funcion de
proteccion integrada se conectan a diario a las 12:00 durante unos
5 segundos todas las bombas que no han funcionado durante las
dltimas 24 horas.

Detencion de la bomba (analisis de temperatura)
Instalacion 2, 5, 6: El llenado del acumulador secundario (sensor
F3) se interrumpe cada 30 minutos durante 2 minutos. Transcurrido
este tiempo, se verifica la condicién de inicio para el llenado del
acumulador principal (sensor F4).

Esta funcién solo se ejecuta si el acumulador principal no ha
alcanzado su temperatura maxima (F4 < P50-5 K).
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Especialista - Lista de comprobacion para la

puesta en servicio

Q
Q
Q
Q

Q
Q

Qa

a
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¢ Estéa correctamente cableado el regulador de la calefaccion? En
particular, los puentes entre Ly L1'y, en su caso, entre L1y el
borne 10, véanse paginas P8 (Plan de conexion del reguladol
bn el zécalo].

¢ Estan conectados los sensores que se utilizan en la aplicacion?
LLos sensores que no se utilicen no estan conectados.

¢ Estan ajustados los parametros de usuario? Configure como
minimo la hora y el dia de la semana, véase pégina
¢ Estan ajustados los parametros del especialista? Véase
pagina B0 (Especialista — Ajuste] y B4 _(Especialista -
Parametros}.

¢ Esté configurado el esquema adecuado de la instalacion? Véase
pagina [ 5 (Esquemas de instalacion).

¢,Se ha comprobado la validez de los valores de los sensores?
Véase pagina [7_(Funcionamiento automaéticol.

% han examinado las salidas del relé? Véase pagina
folés].

¢ Se ha puesto el selector en @D funcionamiento automatico?




Especialista - Lista de comprobacion para la puesta en servicio
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Accesorios

Sensor (PT 1000)

Sensor de acumulador SPF

SPF1000, 3 m, @ 6,0x50 N° pedido 99 676 998

Lugar de instalacion
En el tubo de inmersién del acumulador de agua caliente
(principalmente en el lado frontal del acumulador)

Montaje

1 Seque el tubo de inmersion.

2 Introduzca el sensor al maximo en el tubo de inmersion.

3 Realice la conexion eléctrica, véase pégina

Conexidn eléctrica).

Sensor del colector KLF

KLF1000, cable de silicona 2 m, @ 6 x50, N° pedido 99 676 970
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Sensor de alimentaciéon VF

VF1000, 3 m, @ 6,0x50 N° pedido 99 676 984

Volumen de suministro
Sensor de alimentacion, pasta de conduccion térmica, cinta de sujecion, tapa de presion

Lugar de instalacion

> En caso de regulacion de sistemas de calefaccion, en lugar
del sensor de caldera KF, instalar el tubo de alimentacion de la
calefaccion lo mas cerca posible detras de la caldera

> Enelmodo de mezclador aprox. 0,5 m detras de labomba del circuito de calefaccion

Montaje

1 Limpie bien el tubo de alimentacion.

2 Apligue la pasta de conduccion térmica al sensor.

3 Fije el sensor al tubo de alimentacion con la cinta de sujecion.

4 Realice la conexion eléctrica, véase pagina [14 (Especialista
Conexion eléctrical.




Accesorios

Valores de los sensores

185 1703

49



Ayuda en caso de fallos

? Fallo
I Causa
® Solucién

?

—)
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Si surge un error, el piloto de la indicacion se pone en rojo. En
la esquina superior derecha de la pantalla aparece un triangulo
de advertencia A\.

Cuando el selector esta en funcionamiento automatico y se
ha seleccionado la indicacion de los estados y temperaturas
actuales mediante el boton giratorio, aparece un A\ en el sensor
defectuoso.

Todos los errores existentes pueden registrarse en una lista
mediante el parametro de usuario 00 (lista de errores).

Sensor defectuoso
(¢
N®error (rotura/cortocircuito)
T Sensor F1*
Ele Sensor F3*
E3 Sensor F4*
E78 Sensor F2*
EicB Sensor F5

* Para una indicacion detallada (rotura o cortocircuito) ponga el
selector en indicacion de temperatura F1, F2, F3 o F4, véase

péagina

Compruebe la conexidén eléctrica. Eventualmente, mida el valor
del sensor. Si fuese necesario sustituya el sensor.

El indicador senaliza los errores n° £ 1.

Error de la EEPROM. Un parametro invalido ha sido sustituido
por el valor por defecto.

Verifique los valores de los parametros.

¢ Desconecte y vuelva a conectar la tension de red para restablecer
el n° de error.

? Las bombas y el mezclador se muestran en la pantalla pero no
se activan realmente.

I Falta un puente entre los bornes 2 y 3 o entre el borne 1 vy el
bloque N.

e Compruebe la conexion eléctrica.

Si las medidas descritas aqui no son suficientes, pongase
en contacto con el instalador de la calefaccion.
> Por favor, tenga a mano la version del software (parametro P99).

Datos técnicos

Tension de red segun DIN IEC 60 038: ~230 V, +10/-15%
Consumo de potencia: max. 5 W

Potencia de ruptura de los relés: ~250V, AC 2 (2) A
Corriente maxima por borne L1’: 6,3 A

Tipo de proteccion segun EN 60529: IP 40

Clase de proteccion segun EN 60730-1: |

Categoria de sobretension Il (EN 60730-1)

Grado de contaminacion 2 (EN 60730-1)

Reserva de energia del reloj: >10 hrs.

Temperatura ambiente admisible durante el funcionamiento:
de 0ab50°C

Temperatura ambiente admisible durante el almacenamiento:
de -25a 60 °C

Humedad ambiente admisible, sin condensacion: 95 % HR
Resistencias del sensor F1 a F5: PT1000, 1 kQ +0,2 % a 0 °C.



Temperatura de ida y de retorno

La temperatura de ida es la temperatura a la cual la caldera calienta
el agua que transmite el calor al dispositivo consumidor (como los
radiadores).

La temperatura de retorno es la temperatura del agua que regresa
a la caldera desde el dispositivo consumidor.

Temperatura nominal

La temperatura nominal indica la temperatura deseada para el agua
caliente.

La tarea del regulador diferencial consiste en adaptar la temperatura
real del agua caliente a la temperatura nominal.

Caldera

Por caldera se entiende generalmente la caldera de la calefaccion.
No obstante, también puede hacer referencia a un acumulador
intermedio.

Bomba de circulacion

Una bomba de circulacion se encarga de que haya disponible
agua caliente en todo momento. El agua caliente se almacena en
el acumulador. La bomba de circulacion la hace circular por las
tuberias de agua sanitaria de acuerdo con el programa de calefaccion.

Elevacion del retorno

La finalidad de la elevacion del retorno es impedir que surjan
diferencias de temperatura importantes entre el avance y el retorno
en la caldera. Para ello, una valvula mezcladora se encarga de afadir

una parte del agua caliente de avance al flujo de retorno, de forma
que dentro de la caldera de calefaccidon no se condense vapor de
agua procedente de los gases calientes que se forman por la baja
temperatura del transmisor de calor. La temperatura minima necesaria
para esta operacion en la caldera depende del combustible (gasdleo
47 °C, gas 55 °C). De esta forma se reduce considerablemente el
riesgo de corrosion en el interior de la caldera.

Legionela

La legionela es un tipo de bacteria que habita en el agua. Para evitar
su aparicion hay que calentar el acumulador de agua caliente a
65 °C tras cada 20 operaciones de calentamiento o al menos una
vez a la semana.
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Declaracién de conformidad Unidén Aduanera Euroasiatica

El producto Lago SG 3 satisface las normativas técnicas de la

Como fabricante declaramos que el producto Lago SG 3 cumple los Unién Aduanera Euroasiatica.

requisitos basicos de las siguientes directivas y normas.
Directivas:

—2014/35/UE,

—2014/30/UE,

—94/62/EC,

—1907/2006

Normas:

— EN 60730-1,

- EN 60730-2-9

El proceso de fabricacion esta sujeto a un sistema de gestion de
calidad en conformidad con DIN EN ISO 9001.

Elster GmbH

|
brummerhoop®

Kurt-Schumacher-Allee 2 - 28329 Bremen
https://www.brummerhoop.com
support@brummerhoop.com
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